Reg. CiSIO ....cueveeeeieeenne

>+ K ke

P 1 v, ,
el 54 S*:***}P 1’:1:;]‘ l w 4 1‘. %

L L2

* % %
* %

Sektorovy operaény program
CSF Rame: pogpory Spolosenstie

Kombinicia PREDFINANCOVANIE a REFUNDACIA

UVER
ZMLUVA 0 POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
KOD PROJEKTU (DALE] LEN ,, ZMLUVA®)
VEREJNY SEKTOR

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

medzi

Slovenskou republikou

v mene ktorej kona: Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom pre Sektorovy operacny
program Priemysel a sluzby (d’alej len ,,SO/RO*)

Nazov:

Sidlo (presna adresa):
ICO:

Bankové spojenie:
Cislo tictu:
Statutarny zastupca:

konecnym prijimatel'om: (dalej len ,,prijimatel™*)

Néazov:

Sidlo (presna adresa):

ICO:

DIC:

TelefOn/fax/e-MAil: .....cccoeieeieeieieceeeee ettt et sa et s e ens
Statutarny zastupca/splNOMOCNENY ZASIUPCA: ........e.veeereeeeeesereeeereeeseeseseeseseseeseessssesenes
Kontaktna osoba pre projekt.........ccooeviiiiiiiiiiiiii i

na druhej strane
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Preambula

Ttato Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a v nadvédznosti na:

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999 zo diia 21. juna 1999 ustanovujice vSeobecné ustanovenia o
Strukturalnych fondoch v zneni Nariadeni Rady (ES) ¢. 1147/2001 a ¢. 1105/2003;

Nariadenie Komisie (ES) €. 1159/2000 zo diia 30. m4ja 2000 o opatreniach pre informovanost’ a
publicitu ktoré maju vykonat' Clenské Staty, tykajtcich sa pomoci zo Strukturalnych fondov;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2004/448/ES, ktorym sa meni nariadenie Eurépskej Komisie (ES) €.
2000/1685/ES stanovujuce podrobné pravidla pre implementaciu nariadenia Rady C.
1999/1260/ES tykajtice sa opravnenosti vydavkov operacii spolufinancovanych zo Strukturdlnych
fondov a ktoré rusi nariadenie Eurépskej Komisie (ES) ¢. 2003/1145/;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2001 zo diia 2. marca 2001 ustanovujice podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokial ide o systémy riadenia a kontroly pre
pomoc poskytovanu v ramci Strukturdlnych fondov v zneni Nariadenia Rady (ES) ¢. 2355/2002;

Nariadenie Rady (ES) ¢. 448/2001 zo diia 2. marca 2001 ustanovujice podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokial' ide o opravy financovania pomoci
poskytovanej zo Strukturdlnych fondov;

d’alSie legislativne akty Eurdpskych Spolocenstiev priamo alebo nepriamo upravujice alebo
suvisiace s problematikou Strukturdlnych fondov;

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR“), najméd zakon
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov, zakon Cc.
523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizdcii ¢innosti
vlady a organizacii dstrednej Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov, zakon ¢. 291/2002 Z.z.
o Statnej pokladnici v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢&. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole
a vndtornom audite, zakon ¢. 513/1999 Zb. v zneni neskorSich predpisov (Obchodny zakonnik);

uznesenia vlady SR upravujice alebo stvisiace s problematikou Strukturdlnych fondov najma
uznesenie vlady ¢. 240/2001, ¢. 1030/2002, ¢.133/2002, ¢. 317/2002, ¢. 339/2002, 166/2003,
1008/2003, 815/2003, 1173/2004, 797/2004, 141/2005;

rozhodnutie zo diia 18. decembra 2003 o schvaleni Sektorového operacného programu Priemysel
a sluzby (d’alej len ,,SOP PS*) pre Ciel'.1, Eur6pskou Komisiou,

rozhodnutie zo diia 22.marca 2004 o schvaleni Programového doplnku k SOP PS Monitorovacim
vyborom pre SOP PS a na rozhodnutie zo diia 24. septembra 2004 o jeho formalnom preschvaleni
Monitorovacim vyborom pre SOP PS po vstupe SR do EU; -

Clanok L.

Definicia pojmov

(1) Pre ticCely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) konecny prijimatel’ (dalej len ,prijimatel*) - subjekt, ktory ma prospech z projektu
predloZeného vramci opatreni SOP PS zameranych na podporu verejného sektora
a zodpoveda za realizaciu projektu;

b) nenavratny financny prispevok (dalej len ,finan¢ny prispevok®) - suma prostriedkov
poskytnutych prijimatel'ovi podl'a podmienok tejto zmluvy zo Statneho rozpoctu a Eurépskeho
fondu regiondlneho rozvoja (d’alej len ,,ERDF*);



f)

g)

h)

),

k)

D
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obchodné dokumenty - vSetky pisomné dokumenty tykajice sa realizacie schvaleného
projektu na zaklade Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku uzatvorenej
medzi SO/RO a prijimatel'om;

»projekt“- predmet Cinnosti na spolufinancovani ktorého sa podiela Riadiaci organ z
prostriedkov Strukturdlnych fondov (d’alej len ,,SF*) a Statneho rozpoctu a ktory je na zaklade
financného prispevku povinny realizovat’ prijimatel;

opravnené naklady - predstavuji opravnené naklady na projekt schvalené
dia......... Hodnotiacou komisiou €.....pre posudzovanie projektov v ramci SOP PS;

skutocne vynaloZené opravnené naklady - predstavuji schvéalené opravnené naklady
skutocne vynaloZené prijimatel'om, ktoré budu predfinancované, resp. refundované po
predloZeni dokumentéacie k ,, Ziadosti konecného prijimatela o platbu“ v ramci projektu;

Riadiaci organ (dalej len ,,RO“) - Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len
»MH SR“ ), ktory je zodpovedny za efektivnost’, spravnost riadenia a vykonavania pomoci
vsilade spredpismi FEurépskej unie (dalej len ,EU“), indtitucionalnymi, pravnymi
a financnymi systémami SR;

sprostredkovatel’'sky organ pod Riadiacim organom (d’alej len ,,SO/RO®) - povereny organ
verejnej moci, ktory je zodpovedny za implementaciu SOP PS vo vztahu k prijimatel'om;

Ziadost’ konec¢ného prijimatel’a o platbu (dalej len ,,Ziadost' o platbu®) - formular, ktory
musi prijimatel’ spravne, pravdivo a tiplne vyplnit' a doloZit k nemu poZadované prilohy za
ucelom refundacie resp. predfinancovania pozZadovanych prostriedkov;

Platobna jednotka - organizacnd zlozka RO, zodpovednd za prevod prostriedkov
poskytnutych prijimatel'ovi zo Statneho rozpoctu a SF EU a ktord zabezpecuje realizaciu
platieb prijimatel’a;

Strukturalne fondy - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
Pre ucely tejto zmluvy je Strukturdlnym fondom ERDF;

uctovny doklad - doklad dokazujici uskutocnenie nakladu, t.j. doklad o uskutocneni plnenia
dodavky stavby, tovaru alebo sluzby a o jeho zaplateni zo strany prijimatel’a;

m) kontrola - stihrn Cinnosti, ktorymi sa v stilade so zékonom 502/2001 Z.z. o financnej kontrole

n)

0)

a vndtornom audite v zneni neskorSich predpisov overuje splnenie podmienok na poskytnutie
prostriedkov  3tatneho rozpo¢tu uréenych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF
a dodrZiavanie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov pri hospodareni s tymito
prostriedkami;

prostriedky Europskej tnie -(dalej len ,MF SR*) financ¢né prostriedky poskytnuté SR
zrozpoctu EU, ktoré sa v SR poskytuji prostrednictvom platobného organu, ktorym je
Ministerstvo financii SR;

monitorovanie — zahffia zber, odovzdavanie a predkladanie relevantnych udajov
o implementovanych projektoch (monitorovanie poskytnutej pomoci) v ramci SOP PS.

Clanok II.

Predmet a cel zmluvy

(1) Predmetom tejto zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti financného prispevku zo strany SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky
prijimatel'ovi za ucelom spolufinancovania realizacie schvaleného projektu. Original projektu je
uchovany v Registratirnom stredisku prislusného SO/RO.

Néazov projektu:
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Kad projektu:
Miesto realizdcie projektu:

(2) Ucelom tejto zmluvy je spolufinancovanie schvaleného projektu prijimatela formou poskytnutia
finan¢ného prispevku v zmysle schvaleného :

Sektorového operacného programu Priemysel a sluzby
Priority:

Opatrenia :

Vyzva ¢.:

653 (o)7L ) 1 O PUSPP slovenskych kortn);

Ucelom poskytnutia finanéného prispevku je podpora prijimatel'a formou predfinancovania, resp.
refundacie oprdvnenych nakladov v schvéalenej vyske financného prispevku, a to po predloZeni
potrebnych zictovacich dokladov, za podmienok uvedenych v ¢lanku VII. tejto zmluvy;

(3) SO/RO zabezpeci, na zaklade tejto zmluvy a pri splneni podmienok uvedenych v tejto zmluve
prostrednictvom platobnej jednotky finan¢ny prispevok prijimatelovi, a to pri dodrZani ustanoveni
tejto zmluvy a jej priloh, ako aj v stlade a pri dodrZani predpisov upravujicich systém financného
riadenia SF (d’alej len ,,systém financ¢ného riadenia®);

(4) Prijimatel sa zavédzuje cerpat poskytnuty finanCny prispevok a realizovat' projekt na
spolufinancovanie ktorého mu bol finan¢ny prispevok poskytnuty v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a v jej prilohdch. Prijimatel zodpovedd za riadnu realizaciu
schvaleného projektu v zmysle platnych pravnych noriem. Prijimatel' stcasne zodpoveda za
zabezpecenie efektivneho a hospodarneho cerpania prostriedkov urCenych na financovanie
projektu;

(5) Prijimatel’ berie na vedomie, Ze finan¢ny prispevok a to aj kazda jeho cast, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu. Na pouZitie tychto prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto
prostriedkov a ich vymahanie v pripade poruSenia finan¢nej discipliny alebo zadrZania sa vztahuje
reZim upraveny v legislative ES (Nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, Nariadenia Rady (ES) ¢.
2185/1996) a v legislative SR (zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly v
zneni neskorsich predpisov, zakon €. 502/2001 o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov).

Clanok III.
Trvanie a podmienky realizacie projektu

(1) Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny projekt uvedeny v ¢lanku II., ods. (1) tejto zmluvy v
lehote do 24 mesiacov od zacatia realizacie projektu a sucasne dodrZiavat' harmonogram realizacie
projektu Specifikovany v ,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldn cinnosti k projektu
kdd......“(Priloha c. 1).

(2) Prijimatel sa pocCas realizacie projektu zavazuje :

a) nemenit schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena narusila povahu projektu;

b) nemenit’ schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena narusila podmienky realizacie projektu;

c) nemenit schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody;

d) nemenit schvéleny projekt, ak je podstatnd zmena nasledkom zmeny vlastnickych pomerov
k niektorému ¢lanku infrastruktiry, alebo zastavenia ¢i premiestnenia polohy ¢innosti;

e) nemenit schvaleny projekt nad ramec prislusného opatrenia;



f)

g

h)

)

k)
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nemenit’ jednostranne schvaleny projekt akymkol'vek inym sposobom, ako je uvedené vyssie pod
pismenom a) azZ e);

pisomne informovat’ SO/RO o akejkol'vek okolnosti, ktora méZe sposobit’ zmenu tykajicu sa
projektu, alebo ktorad sposobila zmenu projektu a to bezodkladne po tom, ako sa o tejto okolnosti
dozvedel,

v pripade potreby pisomne poZiadat’ SO/RO najneskor do 30 pracovnych dni pred uplynutim
lehoty realizacie projektu alebo jeho casti o predlZenie lehoty realizacie projektu podla
predpisaného tlaciva ,,Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve* (Priloha ¢. 2);

predloZit SO/RO ,,Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve* na predpisanom tlacive ktora
musi byt' odévodnend, inak ju SO/RO bez d’alSieho posudzovania zamietne;

do 15 pracovnych dni pred ukoncenim kalendarneho stvrtroku predlozit SO/RO ,Stvrt’rocny
pldn platieb“ (Priloha ¢. 3) na nasledujuci StvrtTok ;

mesacne, pocas trvania realizacie projektu predkladat’ kontaktnym miestam prisluSného vyssSieho
tizemného celku (d’alej len ,,VUC*) na predpisanom tla¢ive ,Hldsenie o priebehu realizdcie
projektu* (Priloha ¢. 4), a to do 5 pracovnych dni mesiaca nasledujticeho. Prijimatel je povinny
na poziadanie prislusného VUC bezodkladne predloZit dopliujiice informdcie tykajiice sa
monitorovania realizacie projektu;

(3) Ak nejde o pripady zmeny projektu uvedené v ods. (2) pism. a) aZ e) tohto Clanku, mdze

4)

)

(6)

(0

v odévodnenych pripadoch prijimatel’ pisomne poZiadat' SO/RO o zmenu projektu alebo niektorej
jeho Ccasti. V pripade odsuhlasenia pozZadovanej zmeny, SO/RO zabezpe¢i vypracovanie
pisomného dodatku k tejto zmluve. Dodatok je tcinny diiom podpisu dodatku zmluvnymi
stranami. Na uzavretie predmetného dodatku, nema prijimatel’ pravny narok;

SO/RO moéZe v pripadoch oddvodnenych okolnostami, na zaklade pisomnej Ziadosti predloZenej
prijimatefom v zmysle ods. (2) pism. h), i) tohto ¢lanku, primerane prediZit' lehotu realiz4cie
projektu. O uvedenej skuto€nosti urobi SO/RO autorizovani poznamku do ,Schvdleného
rozpoctu projektu/Pldn cinnosti k projektu kod...... .

Prijimatel’ je povinny po ukonceni realizacie projektu predlozit SO/RO ,,Hldsenie o ukonceni
realizdcie projektu“ (Priloha €. 5) spolu so zéverecnou ,Ziadost’'ou konecného prijimatel’a o
platbu“ (Priloha ¢. 6);

Prijimatel je povinny predkladat’ VUC v polro¢nych intervaloch, a to vzdy do piateho dila mesiaca
nasledujticeho po predchadzajicom polro¢nom obdobi, pocas obdobia piatich rokov po ukonceni
realizacie projektu vyhodnotenie indikatorov, ktoré st stanovené v predpisanom tlacive ,,Zoznam
indikdtorov* (Priloha ¢. 7),

Clanok 1V.
Opravnené naklady
Za opravnené naklady na schvaleny projekt mézu byt povazované len naklady, ktoré:

a) boli schvalené Hodnotiacou komisiou pre prislusné opatrenia v rdmci procesu schval'ovania
projektu;

b) wvznikli konefnému prijimatelovi najskér diom predloZenia a zaevidovania Ziadosti na
SO/ROY;

c) boli vynaloZené prijimatelom na realizaciu projektu v termine do 24 mesiacov od zalatia
realiz4cie projektuy;

L'V pripade, Ze prijimatel vykonal verejné obstaravanie v stlade so zdkonom ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii strednej Statnej spravy
v zneni zmien a doplnkov pred podanim Ziadosti o poskytnutie NFP.
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d) st v sidlade so ,,Schvdlenym rozpoc¢tom projektu/Pldnom ¢innosti k projektu kéd...... <.

(2) Za opravnené naklady na projekt sa povazuju len ndklady, ktoré si vzhfadom na vSetky okolnosti
redlne, spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvajui a ktoré v plnej miere suvisia
s realizaciou predloZeného projektu, na spolufinancovanie ktorého bol finan¢ny prispevok urceny.
Opravnené néaklady a ich dhrada musi byt v stilade so slovenskym pravnym poriadkom a pravnym
poriadkom ES.

Clanok V.
Vyska financného prispevku

(1) Celkova vyska financného prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmluvy prijimatel'ovi

| [N Sk (slovom.......cccceeueruenees slovenskych kortn) a predstavuje ......... % z celkovych
opravnenych nakladov na realizaciu projektu uvedenych v ,,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldn
cinnosti k projektu kod...... <.

(2) Financny prispevok poskytnuty na zaklade tejto zmluvy prijimatel'ovi sa sklada:

a) z prispevku z ERDF e, Sk
(530037707 1 USROS
slovenskych korun) t.j. ....c.c.c..... % z celkovych opravnenych nakladov) (dalej len
,prostriedky EU%),

b) z prispevku z0 Statneho rozZpoctu  ceeveveeeeieneen Sk
(3003770 1 o KSR slovenskych korin)
[ TR % z celkovych opravnenych nakladov) (d’alej len ,prostriedky Statneho

rozpoctu “).

Vzajomny pomer medzi prostriedkami spolufinancovania zo Statneho rozpoctu a z prostriedkov
miest a obci k pomeru finan¢nych zdrojov EU je 25% : 75%.

(3) Prijimatel sa zavézuje financovat’ schvaleny projekt z vlastnych zdrojov (prostriedky miest a obci)

Vo vyske Sk
(531037701 1 2 SRR slovenskych kortn), co
predstavuje........... % z opravnenych ndkladov na realizaciu projektu uvedenych v ,,Schvdlenom

rozpocte projektu/Pldne cinnosti k projektu kod.... “ .

(4) Konecna vyska financného prispevku sa ur¢i na zaklade skuto¢ne vynaloZenych, odévodnenych
ariadne preukdzanych néakladov, ktoré sivisia s realizaciou projektu, avSak celkovad schvalena
vySka finan¢ného prispevku uvedena v ods.(1) tohto ¢lanku nesmie byt prekrocena;

(5) Prijimatel’ sa zavézuje, Ze v ramci realizovaného projektu neprekro¢i znacny Cisty vynos 25%°
z celkovych ndakladov realizovaného projektu. V pripade, Ze prijimatel prekro¢i stanovenud
maximalnu hranicu budd vo¢i nemu uplatnené sankcie v zmysle ¢lanku XII. ods. (1) tejto zmluvy.

Clanok VI
Ucet prijimatel’a
(1) V pripade, ak je prijimatel’om subjekt, ktory nie je klientom Stdtnej pokladnice:

SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky poskytuje financény prispevok prijimatelovi
bezhotovostne na prijimatelom stanoveny bankovy ucet (d'alej len ,,uCet prijimatela™). Za tymto
ucelom si prijimatel mo6ze zriadit osobitny ticet. Ak prijimatel’ zvoli systém predfinancovania
podl'a ¢lanku VIL, je prijimatel povinny si zriadit’ osobitny tcet:

Nazov actu:

2 V zmysle Nariadenia Rady ES ¢. 1260/1999, odst.40
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Banka:
Kéd banky:
Cislo uctu (vratane predcislia):

V pripade, ak je prijimatel'om iny subjekt verejného sektor, ktory je klientom Stdtnej
pokladnice:

SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky poskytuje financny prispevok prijimatelovi
bezhotovostne na tcet, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,ucet prijimatela"),
Ak prijimatel zvoli systém predfinancovania (kombinovany systém) podl'a ¢lanku VII a v Statnej
pokladnici ma zriadeny tiroceny ucet, je povinny si zriadit’ osobitny ticet.

V suvislosti s realizaciou projektu je prijimatel povinny prijimat’ platby a realizovat
platby, s vynimkou uvedenou v ¢lanku VI. ods. (4), vyluCne prostrednictvom dctu prijimatela;

Poplatky za zriadenie a vedenie uctu si opravnenym ndkladom len ak si prijimatel’ za
ucelom stanovenia Uctu prijimatela v sulade s ¢lanku VI. ods. (1) a (2) zriadil osobitny tcet.

(4) Subjekt, ktory nie je klientom Stdtnej pokladnice :

®)

Prijimatel’ je opravneny realizovat' platby tykajice sa realizacie projektu, ktoré uplatni ako
skutocne vynaloZené opravnené vydavky v hotovosti v slovenskych korundach vylucne v pripade,
ak vyska platby nepresahuje ¢iastku 10.000,-Sk (slovom desat'tisic slovenskych kortin) denne,
maximalne vSak 30.000,- Sk (slovom tridsat'tisic slovenskych korin) mesacne. VSetky ostatné
financné operacie tykajuce sa realizacie projektu, je prijimatel’ povinny realizovat bezhotovostne
v slovenskych korunach.

Subjekt, ktory je klientom Stdtnej pokladnice:

Prijimatel’ realizuje vSetky finanCné operacie tykajice sa realizacie projektu v slovenskych

korunach v silade so zdkonom ¢&. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici ajeho vykonavacimi
predpismi;

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ucet prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do doby
uplného finan¢ného vysporiadania projektu.

(6) V pripade, Ze prijimatel’ realizuje platby spojené s projektom v inej mene ako v Sk, prislusné

uctovné doklady vystavené dodavatelom v cudzej mene st platobnou jednotkou preplacané
formou refundécie v Sk.

(7) V pripade vyuzitia systému refundacie su tiroky vzniknuté na ucte prijmom prijimatel’a.

(8) V pripade vyuzitia systému predfinancovania je prijimatel povinny vynosy vzniknuté na

osobitnom ucte odviest do prijmov Statneho rozpoctu na prijmovy Gcet platobnej jednotky, a to
jeden krat ro¢ne v ramci rocného zictovania.

V pripade, ak je prijimatel’om subjekt, ktory je klientom Stdtnej pokladnice a nezriadil si
osobitny ucet, odsek (3) a (5) neplatia.

Clanok VIIL.
Platby

Kombinovany systém refundacie a predfinancovania
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Jednotlivé Ziadosti o platbu moze kone¢ny prijimatel predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov,
t. z., Ze vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania neméZe konecny prijimatel
kombinovat spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade konecny prijimatel' predklada samostatne Ziadost' o zictovanie predfinancovania
a samostatne Ziadost’ o priebeznu platbu (refundéacia).

(1) SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpecuje poskytovanie platieb systémom
predfinancovania alebo systémom refunddcie. V ramci systému predfinancovania sa
poskytuju platby na opravnené ndklady projektu na zéklade prijimatelom predloZenych
a neuhradenych dctovnych dokladov dodéavatelov; v rdmci systému refundacie sa prostriedky
EU a statneho rozpoctu na spolufinancovanie preplacajii na zaklade skutoéne vynaloZenych
vydavkov zo strany prijimatela. V rdmci systému refundacie prijimatel' uhradi vydavky
dodavatel'ovi najskér z vlastnych zdrojov.

(2) Kazda platba je prijimatel'ovi realizovana pomerne za prostriedky EU a prostriedky 3tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v pomere schvalenom na projekt, t. j. do vySky stanovenej v
clanku V. ods. (1), vyjadrenej v percentach, z celkovych opravnenych nakladov.

(3) SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeci vyplatenie finan¢ného prispevku, resp.
jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) vylucne na zadklade Ziadosti o platbu, predloZenej prijimatel'om
na predpisanom formulari, ktory tvori Prilohu ¢islo 6 tejto zmluvy. Prijimatel’ predklada
Ziadost o platbu v Sk na SO/RO. Ziadost o platbu musi byt' v stilade s finanénym planom
projektu.

Predfinancovanie

(4) SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpecuje poskytovanie platieb systémom
predfinancovania na zaklade prijimateflom predloZenej Ziadosti o platbu a predloZenych
uctovnych, ale neuhradenych dokladov od dodavatela do dosiahnutia vySky 95% z celkovej
vysky prispevku na projekt uvedenej v ¢lanku V. ods. (1). U¢tovné doklady od dodévatela
predklada prijimatel’ v 2 rovnopisoch. Treti rovnopis tctovnych dokladov od dodavatela si
ponechava prijimatel. V pripade, Ze sticast'ou vydavkov prijimatela st aj hotovostné dhrady,
zahrnie tieto vydavky do Ziadosti o priebeznu platbu v ramci systému refundacie. Spolu so
Ziadostou predlozi nim overené kopie prislusnych uctovnych dokladov s peciatkou
a podpisom Statutarneho zastupcu prijimatela v silade s notarsky overenym ,,Podpisovym
vzorom Statutdrneho zdstupcu“ (Priloha ¢. 9), ktoré potvrdzuji hotovostnd thradu (napr.
pokladni¢ny blok).

(5) Prijimatel’ je povinny uhradit svojmu dodéavatelovi, resp. dodavatelom tctovné doklady
suvisiace s realizdciou projektu do 5 dni od pripisania finanénych prostriedkov na tcet
prijimatel'a podl'a odseku (16).

(6) Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je prijimatel’ povinny jej celi vySku
nasledne do 15 dni zictovat. Spolu s formularom na zuctovanie predfinancovania predkladéa
vypis zuctu potvrdeny podpisom Statutarneho zastupcu potvrdzujici skutocné uhradenie
uctovnych dokladov dodavatel'ovi.

pripade, ak poslednou platbou systémom predfinancovania bol poskytnuty prijimatelovi

7) V pripade, ak posled latb S dfi ia bol posk l'ovi
prispevok do vySky 95 % z celkovej vySky prispevku uvedeného v ¢lanku V. ods. (1),
zvysnych 5 % bude poskytnutych prijimatel'ovi systémom refundacie podl'a odsekov (8) az
(17).

Refunddcia
(8) Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu aj dva rovnopisy originalov faktur, prip.

dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty a original vypisu z bankového uctu, ktory potvrdzuje
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Treti rovnopis originalu faktury, prip.
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dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava prijimatel’. V pripade, Ze povaha tohto
dokladu neumoZziuje vyhotovit' viac rovnopisov origindlov (napr. pokladni¢ny blok),
prijimatel’ predkladd nim overent koépiu s peciatkou a podpisom Statutdrneho zastupcu
prijimatel’a v stlade s “Podpisovym vzorom Statutdrneho zdstupcu”.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

(9)Prijimatel'ovi vznikne narok na prispevok, resp. jeho Cast, t.z. narok na vyplatenie prislusnej
platby pri systému predfinancovania iba v pripade, ak poda tplni Ziadost o platbu, ktorej
predmetom st vydavky spifiajice vietky podmienky uvedené v ¢lanku IV. ods. (1) a (2) tejto
zmluvy, a to a7 v momente schvalenia Ziadosti o platbu SO/RO. Pri Ziadosti o platbu systémom
refundacie vznikne prijimatel'ovi narok na vyplatenie prisluSnej platby po splneni podmienok
uvedenych v prvej vete v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu prislu$nym organom
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov .Narok prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby
vznika len v rozsahu v akom SO/RO rozhodol o opravnenosti vydavkov.

(10)Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢anku IV. ods. (1) a (2) tejto zmluvy.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost a spravnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ato bez
ohl'adu na zavinenie. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu bola prijimatel'ovi vyplatena platba, jedna sa o porusenie finan¢nej discipliny
vzmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a SO/RO je opravneny postupovat podla ¢lanku XII. ods. (1)
tejto zmluvy.

(11)SO/RO vykoné formélnu kontrolu Ziadosti o platbu, pri ktorej overi kompletnost' a spravnost’
Ziadosti o platbu. SO/RO v pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve prijimatela, aby
doplnil svoju Ziadost', pricom na splnenie tejto povinnosti mu ur¢i primerand lehotu. V pripade
zavaznych nedostatkov alebo nedoplnenia poZadovanych tidajov v uréenej lehote Ziadost' o
platbu zamietne a prijimatel'ovi nevznikne narok na vyplatenie prislusnej sumy prispevku.

(12) SO/RO v pripade Ziadosti o platbu povazuje kazdy zisteny nedostatok za zavazny. V pripade
zistenia nedostatku Ziadost o platbu zamietne a vrati prijimatel'ovi. Prijimatel moZe kedykol'vek
znovu podat’ spravnu Ziadost’ o platbu;

(13)SO/RO uskutocni predbeznd finanénd kontrolu v silade s ¢l. 4 nariadenia Komisie (ES) ¢.
438/2001 avsulade s § 9 zdkona €. 502/2001 Z.z. o financ¢nej kontrole a vnitornom audite
a ozmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov — overuje dodavku
tovarov alebo sluzieb, overuje redlnost, opravnenost’, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa
narokovanych vydavkov, overuje ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom
uvedenym v priloZenych dokladoch, overuje sulad s legislativou SR a legislativou ES (Statna
pomoc, verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita),
rovnako overuje, ¢i pozadovana Ciastka zodpoveda finanénym tabul'kdm schvaleného projektu
tvoriaceho Prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP;

(14)V pripade, ak prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, SO/RO prostrednictvom
platobnej jednotky zabezpeci prevod financného prispevku, resp. jeho Casti na tucet prijimatela
do 33 pracovnych dni v pripade predfinancovania/do 55 pracovnych dni v pripade refundacie
odo diia, kedy bola SO/RO dorucend tplnd Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za defi dorucenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie tiplnej Ziadosti
o platbu na SO/RO;

(15)SO/RO ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat' kontrolu fyzického siladu projektu na
mieste. Kontrola je zamerand na dodrZiavanie podmienok zmluvy o poskytnuti financného
prispevku. Preto je prijimatel’ povinny umoznit’ vykon kontroly na mieste. Z kontroly na mieste
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SO/RO vypracuje spravu o kontrole na mieste, ktori potvrdi podpisom povereny zastupca
prijimatel’a;

(16)Deni pripisania financnych prostriedkov na ucet prijimatela sa povazuje za deii Cerpania

finan¢ného prispevku, resp. jeho Casti;

(17)Prijimatel je opravneny podavat Ziadost o platbu v priebeZne.

(1)

)

3

4)

()

10

Clanok VIII.
Kontrola

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
organov v zmysle prisluSnych predpisov ES (napr. Nariadenie Rady (ES) €. 1260/1999,
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2001 a Nariadenie Rady (ES) ¢. 2185/1996) a predpisov SR
(zékon ¢. 502/2001 o financnej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov), a Ze bude ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej
realizacie projektu, vykon kontroly uskutocnenej sluzby, vykon kontroly vykonavany v ramci
kontroly celkovych opravnenych nakladov SOP PS, vykon néaslednej kontroly, vykon kontroly
suladu projektu s legislativou, vykon kontroly kvality) riadne plnit povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z uvedenych predpisov. Najmd je povinny umoznit' vykonanie kontroly pouZitia
finan¢ného prispevku a preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych nakladov a dodrzanie podmienok
poskytnutia finan¢ného prispevku. Prijimatel je povinny vytvorit opravnenym kontrolnym
zamestnancom vykondvajicim kontrolu primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie
kontroly, riadne predloZit’ vSetky vyZiadané informacie a listiny tykajtice sa realizacie projektu,
stavu rozpracovanosti projektu, pouZzitia prispevku a poskytnit im bezodkladne potrebnui
sucinnost, ktord st od neho opravneni poZadovat v zmysle vSeobecne zavdznych predpisov
o hospodareni s verejnymi prostriedkami;

Opravneni kontrolni zamestnanci si na zdklade pisomného opravnenia opravneni kedykolvek
vykonat’ u prijimatel'a kontrolu vSetkych obchodnych dokumentov, ktoré stvisia so schvalenym
projektom, ako aj vecnu kontrolu realizacie projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maja
pocas trvania realizacie schvaleného projektu a piatich rokov po skonceni realizacie schvaleného
projektu pristup k dokumentécii vztahujicej sa na projekt (¢anku II. ods. 1 tejto zmluvy).
Prijimatel’ je povinny po tGto dobu umoZznit oprdvnenym kontrolnym zamestnancom pristup k
predmetu kontroly;

Prijimatel je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi zamestnancami
predloZit’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych sd kontrolni zamestnanci opravneni
na zaklade pisomného opravnenia (napr. doklady preukazujtce fyzicky sdlad projektu, ti¢tovné
a financ¢né doklady a pod.);

Prijimatel’ je povinny poskytovat’ kontrolnym orgdnom poZadované informacie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoznit vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov a na pozemky
suvisiace s projektom za icelom kontroly plnenia jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy;

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov o kontrole
hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpoctu (napr. podl'a zdkona ¢. 39/1993 Z. z. o NajvySSom
kontrolnom trade SR, Zakona ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly, zakona Cc.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych

zakonov).
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Clanok IX.
DalSie povinnosti prijimatel’a
(1) Prijimatel je povinny pisomne informovat’ SO/RO o zacati a ukonceni realizacie projektu;

(2) Prijimatel’ je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zdklade tejto zmluvy povinny
predkladat SO/RO, VUC aopravnenym kontrolnym orgdnom, uvéadzat tplné a pravdivé
informacie;

(3) Prijimatel je povinny vramci realizacie schvéaleného projektu uzatvarat dodavatel'sko-
odberatel'ské vzt'ahy na dodanie tovarov, uskutocnenie prac a poskytnutie sluZieb s dodavatel'mi
vylucéne v pisomnej forme. Néklady prijimatel'a na dodavky uskutocnené na zéklade zmluvného
vztahu, ktory nespliia podmienky uvedené v prvej vete tohto odseku nemdzu byt uznané za
opravnené naklady. V pripade, ak budd refundované, sa dotknuté prostriedky budi povazovat
za prostriedky, na ktoré sa vztahuje poruSenie financnej discipliny. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit' (napr. formou zmluvného ustanovenia), aby zmluvny dodéavatel vyhotovil
a prijimatel'ovi odovzdal ic¢tovné doklady za kazdi dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak,
aby prijimatel’ bol schopny splnit’ svoju povinnost podla ¢lanku VII. tejto zmluvy a v stilade so
systémom financného riadenia. Prijimatel’ je povinny pred prevodom financnych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat' s vynaloZenim riadnej a odbornej starostlivosti vecnd a formalnu
kontrolu kazdého uctovného dokladu vyhotoveného dodavatelom v zmysle Zakona ¢. 431/2002
Z. z. 0 Uctovnictve;

(4) Prijimatel je povinny pri ziskavani tovarov, uskuto¢fiovani prac a poskytovani sluZieb a inych
veci pontkanych na trhu a urcenych na predaj, stavebnych prac a s nimi stvisiacich
dodavatel'skych prac potrebnych na zhotovenie stavby, financnych sluZieb, pravnych sluZieb,
remeselnych sluzieb a d’alSich sluZieb a vykonov financovanych z prostriedkov ziskanych na
zaklade tejto zmluvy postupovat’ podla zdkona ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizacii tstrednej Statnej
spravy v zneni zmien a doplnkov ato v pripade ak je vzmysle § 4 alebo § 5 tohto zakona

obstaravatel'om;

(5) Poskytnuté sluzby, uskutocnené prace a dodany tovar vramci realizacie projektu musia mat
povod v krajinach ES alebo v asociovanych krajinach. V pripade, ak sa sluzby, prace a tovar na
realizdciu projektu v krajinach uvedenych v predchadzajticej vete nevyrabaju, resp. neposkytuji
alebo ich z inych objektivnych pri¢in nemozno z tychto krajin ziskat’, méZe si prijimatel’ nechat
dodat’ sluzby, prace a tovar, ktoré maji povod v inej tretej krajine. Ttuto skutoCnost’ je vSak
prijimatel' povinny SO/RO preukazat' pisomnymi dokladmi, ktoré je povinny na poZiadanie
predloZit’ aj uradne preloZené do slovenského jazyka;

(6) Néaklady prijimatela na dodavky neuskutoCnené v silade so zdkonom ¢. 523/2003 Z. z. o
verejnom obstaravani a ozmene zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii cinnosti vlady
a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov, nemo6zZu byt uznané za
opravnené naklady. Ak budd tieto refundované, budi sa povazovat' za neopravnene pouZité
prostriedky Statneho rozpoctu;

(7) Prijimatel je povinny uchovéavat tito zmluvu vratane jej priloh a dodatkov a vSetky doklady
tykajtce sa poskytnutého finan¢ného prispevku v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ictovnictve
v zneni neskorsich predpisov, po€as obdobia pétnastich rokov po ukonceni realizacie projektu;

(8) Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit SO/RO vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maji vplyv
alebo suvisia s plnenim tejto zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto zmluvy tykaja alebo
moéZu tykat ato do 15 pracovnych dni ich vzniku. Zmluvné strany nésledne bez zbytoc¢ného
odkladu prerokuji d’alSie moznosti a sposoby plnenia predmetu a tcelu tejto zmluvy;

11



Reg. CiSIO ...occuveeeveereereenn,

(9) Prijimatel je povinny po dobu trvania zmluvného vztahu poistit’ majetok, ktory nadobudol resp.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

12

zhodnotil z prostriedkov finan¢ného prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmluvy, a to pre
pripad jeho poSkodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo inych $kod, ktoré na nom vzniknu;

Prijimatel’ je povinny v stilade s ods. (9) tohto clanku bezodkladne po uzatvoreni poistnej
zmluvy képiu tejto poistnej zmluvy predlozit' na SO/RO;

Prijimatel je povinny ozndmit' SO/RO kaZdu poistnii udalost’ na majetku spolufinancovanom na
zaklade tejto zmluvy, a to do 15 pracovnych dni od jej vzniku. Prijimatel’ je v rovnakej lehote
povinny informovat’ SO/RO o vyske a vyplateni poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej
v predchadzajticej vete;

Prijimatel’ je povinny uviest do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najmid vo forme
oznamenia v projektovej dokumentacii) a pocas realizacie projektu na mieste realizacie projektu
tabulou zretelne, jasne a CitateIne udaje o financovani zamerov, ktoré si predmetom tejto
zmluvy v nasledovnom zneni: ,Tento projekt je spolufinancovany Eurdpskymi
spolocenstvami“. Tabul'a musi obsahovat' znak EU a oznacenie spoluti¢asti ES na realizovani
projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby aj po skonceni realizacie projektu bolo miesto
realizacie projektu trvalo oznacené oznadmenim, Ze na realizacii projektu sa spolupodiel’ali ES.
»Rozmery a forma ozndmenia na mieste realizdcie projektu“ st uvedené v Prilohe ¢. 8;

Prijimatel je povinny pisomne informovat pocas platnosti tejto zmluvy SO/RO do 15
pracovnych dni od zacatia sidneho konania alebo iného konania, ktoré sa v stvislosti s
realizaciou tejto zmluvy voci nemu zacalo. Prijimatel je povinny bez zbytocného odkladu,
najneskor vSak do 5 pracovnych dni od momentu kedy mu bol doruceny néavrh, pisomne
informovat SO/RO, ak niektory z jeho veritelov podal proti nemu navrh na vyhlasenie
konkurzu;

Prijimatel’ je povinny zmluvne zabezpecit v pripade zmeny vlastnika akejkol'vek casti
infrastruktiry pocas obdobia pétnastich rokov po ukonceni realizacie projektu, prevod
zmluvnych povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy na nového vlastnika. O zmene vlastnickeho
prava k nehnutel'nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’' SO/RO. Prijimatel je pri
tom povinny dbat na to, aby prevodom vlastnickeho prava neporusil ustanovenie ods. (2) ¢lanku
I11. tejto zmluvy a ustanovenie ods. (15) tohto ¢lanku;

Prijimatel nesmie pocas obdobia pédtnastich rokov po ukonceni realizdcie projektu podstatne
zmenit schvéleny projekt alebo jeho vysledok:

a) v takej miere, Ze by zmena naruSila povahu projektu, naruSila podmienky realizacie
projektu, alebo by znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody podnikatel'skému subjektu
alebo pravnickej osobe verejného prava, a to ani po dohode alebo so stihlasom SO/RO,

b) ak je podstatnd zmena ndasledkom zmeny vlastnickych pomerov k niektorému ¢lanku
infrastruktury, alebo zastavenia ¢i premiestnenia polohy produkcnej ¢innosti, a to ani po
dohode alebo so siihlasom SO/RO;

Prijimatel nesmie poZadovat' na realizaciu tohto projektu dotaciu alebo prispevok z inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu, rozpoctu Statnych fondov, predvstupovych fondov EU
alebo inych finan¢nych prostriedkov zo SF EU;

Po ukonceni realizacie projektu je prijimatel povinny predkladat v polro¢nych intervaloch
pocas obdobia piatich rokov vyhodnotenie indikatorov, ktoré su stanovené v ,Zozname
indikdtorov*;

Prijimatel’ sa zavdzuje predloZzit’ banke, ktora poskytla iver na realizaciu projektu a ktora ma
podpisant zmluvu o spolupraci so SO/RO, original alebo tradne osvedcenud képiu tejto zmluvy
s tradne osvedcenymi podpismi zmluvnych stran v termine do 10 pracovnych dni odo diia
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nadobudnutia Géinnosti tejto. Tato povinnost' sa vztahuje aj na predloZenie dodatkov k tejto
zmluve.

(19)Prijimatel sa zavdzuje po splneni povinnosti v zmysle ods. (17) tohto ¢lanku, v rocnych

intervaloch az do ukoncenia platnosti tejto zmluvy dokladovat’' SO/RO neporuSenie ustanoveni
ods. (14) a (15) tohto ¢lanku.

Clanok. X.
Z3lozné pravo

(1) Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze do 10 dni od podpisania tejto zmluvy, alebo do 10 dni od vyzvy zo

&)

3

strany SO/RO podpiSe Zmluvu o zriadeni zaloZzného prava so SO/RO, predmetom ktorej bude
zriadenie zaloZzného prava k nehnutelnym alebo k hnutelnym veciam, ktoré su Specifikované
v projekte a ktoré ma prijimatel pri podpise zmluvy vo svojom vlastnictve a finanénym
prispevkom poskytnutym na zdklade zmluvy sa tato vec zhodnoti, alebo nadobudne do vlastnictva
z prostriedkov poskytnutych na zaklade tejto zmluvy;

Zalozné pravo v prospech SO/RO podla ods. (1) tohto ¢lanku sa zriaduje na zabezpecenie
pohladavky:

a) na vratenie penaznych prostriedkov poskytnutych SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky
na zaklade tejto zmluvy do sumy plnej vySky poskytnutého financéného prispevku,
194 [ B ) O (1 10770 1 NS RUUSRPRRN 9,

b) na zaplatenie pendle urcenej podla ¢lanku XII. ods. (5) tejto zmluvy,

€) na vratenie istiny finan¢ného prispevku ako bezdévodného obohatenia v pripade zruSenia tejto
zmluvy alebo v pripade neplatnosti tejto zmluvy, a na vydanie uZitkov z predmetu
bezdovodného obohatenia vo vyske penéle ur¢enych podla pismena b),

d) na nahradu nakladov tcelne vynaloZenych na uplatnenie prav z tejto zmluvy a na nahradu
nakladov ucelne vynaloZenych v suvislosti s vykonom zaloZného prava.

Vyska budicej pohladavky sa pocas realizacie projektu spolufinancovaného zo SF a Statneho
rozpoctu, na ktory sa poskytol financny prispevok meni. Specifikicia konkrétnej vysky
pohladavky, ktorda ma byt uspokojend z vytazku pripadného spefiaZenia zalohu sa stanovi na
zaklade nasledovného vzorca:

Ns=Dn/1825xNFP
pricom:
Ns= vySka pohl'adavky SO/RO
Dn= 1825-Dp

Dp= doba od tcinnosti Zmluvy o poskytnuti financného prispevku do diia poruSenia
financ¢nej discipliny uréenom v rozhodnuti prisluSného organu o poruseni financnej discipliny
NFP= nenavratny finan¢ny prispevok

(4) Vyska budicej pohl'adavky SO/RO - v pripade, ak na totozny zéaloh zriadi zalozné pravo Zmluvou

o zriadeni zaloZného prava aj banka v zmysle ods. (7) tohto ¢lanku - je budica pohladavka
zabezpecena zo zalohu do takej vysky, ktora zodpoveda casti vytazku zo zalohu ur¢enej pomerom
pohl'adavky SO/RO spolu s prisluSenstvom bez sankénych poplatkov k sti¢tu pohl'adavky SO/RO
spolu s prisluSenstvom bez sank¢nych poplatkov a pohladavky banky spolu s prislusenstvom bez
urokov z omeskania a bez zmluvnej pokuty;

(5) Presné urcenie podmienok zalozného prava, ako st predmet zalohu, pohl'adavky, vykon, trvanie a
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zanik zaloZného prava ustanovi Zmluva o zriadeni zdloZného prava podla ods. (1) tohto ¢lanku;
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(6) Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze okrem zalozného prava zriadeného na zaklade Zmluvy o zriadeni
zaloZného prava nezriadi d'alSie zadloZné prava na veci uvedené v ods. (1) tohto ¢lanku, ktoré d'alej
budu Specifikované v zaloznej zmluve a ani ich inak nezat’azi;

(7) Vynimku zo zékazu podl'a ods. (6) tohto ¢lanku tvori zriadenie zaloZzného prava v prospech banky,
ktora poskytla Gver na realizovany projekt a ktora ma podpisanti zmluvu o spolupraci so SO/RO;

(8) Ak na tu istd hnutel'nt alebo nehnutelnd vec, ktord tvori predmet zalohu podla ods. (1) tohto
¢lanku, zriadi zdloZné pravo aj banka podl'a ods.(7) tohto ¢lanku, bude banka v poradi zaloznych
veritelov ako prva a SO/RO v poradi ako druhy na ten isty predmet zalohu;

(9) V pripade ak prijimatel’ porusi povinnosti vyplyvajice z ods. (1) a (5) tohto ¢lanku, alebo SO/RO
opravnene odstipi od uzatvorenej Zmluvy o zriadeni zdloZného prava, bude sa to povazovat' za
zdvazné poruSenie zmluvy a za poruSenie financnej discipliny takej povahy, na zdklade ktorej
moze SO/RO v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) zmluvy odsttpit’ od zmluvy;

(10)  Za zavazné poruSenie zmluvy a za porusenie finan¢nej discipliny takej povahy, na zaklade
ktorej méZe SO/RO v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) odsttpit’ od tejto zmluvy sa bude povaZovat aj
poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi prijimatelom a bankou, ktord poskytla uver na
spolufinancovanie projektu, dosledkom ktorého je zacatie spefiaZenia zalohu zo strany bankys;

(11)  Veci, ktoré tvoria predmet zalozZného prava podla ¢lanku X., podliehaji vykonu rozhodnutia
podla osobitnych predpisov.

Clanok XI.
Vedenie uctovnictva

(1) Prijimatel sa zavdzuje viest’ jasne rozliSené t¢tovnictvo v stilade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a nadvdzujicimi vykonavajicimi opatreniami
Ministerstva financii Slovenskej republiky (d'alej len ,MF SR“), v ktorom osobitne
zaznamenava a vykazuje vSetky operdcie tykajice sa projektu. V pripade, ak tomu nebrani
délezitd prekazka vedie prijimatel G¢tovnictvo v elektronickej podobe;

(2) Platby vykonané prijimatelom sa dokladuju zictovacimi dokladmi podpisanymi podla
priloZeného ,, Podpisového vzoru Statutdtneho zdstupcu*;

(3) Prijimatel’ je povinny uchovavat vSetky podporné dokumenty, ktoré sa tykaju opravnenych
nakladov a kontrol projektu v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich

predpisov, minimdlne vSak 15 rokov nasledujicich po roku v ktorom sa realizovala zavere¢na
platba.

Clanok XIL
Zodpovednost’ za poruSenie zmluvy

(1) V pripade, ak prijimatel’ porusi ktortikol'vek povinnost’ ku ktorej sa zaviazal podla tejto zmluvy,
najma ak:

- v akomkol'vek dokumente predloZzenom na zéaklade tejto zmluvy uvedie nepravdivé tdaje,
- neplni tGcel alebo neplni rozsah, na ktory mu bol poskytnuty finan¢ny prispevok podla
tejto zmluvy,

je SO/RO opravneny bez ohl'adu na zavaznost’ poruSenia ustanoveni tejto zmluvy odsttpit od
tejto zmluvy za podmienok a v stlade s ¢lankom XIV. ods. (1) . V pripade, ak SO/RO neodsttipi
od tejto zmluvy je opravneny podla vlastného vyberu postupovat’:

a) podla ods. (2) tohto clanku, ak ddéjde k zaveru, Ze okolnosti a zavaznost poruSenia
povinnosti neodévodiiuje odstiipenie od tejto zmluvy,
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b) podla ods. (3) tohto ¢lanku, ak ddjde k zaveru, Ze okolnosti a zdvaznost poruSenia
povinnosti neoddvodiiuje odstipenie od tejto zmluvy, Ze v danom pripade nie je moZné
alebo ucelné postupovat’ podla pism. a), a poruSenie povinnosti znamena porusSenie

finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

c) podla ods. (4) tohto Clanku, ak déjde k od6vodnenému zaveru, Ze poruSenim zmluvnej
povinnosti nedoSlo k poruSeniu finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zadkona C¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zadkonov a vzhl'adom na okolnosti a zavaznost’ poruSenia povinnosti postacuje tam uvedeny
postup;

(2) SO/RO vyzve prijimatela, aby odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom poruSenia tejto
zmluvy a ur¢i mu na to dodatocni 30-diiovu lehotu. Dodatocna 30-diiova lehota zacina plynut
dilom dorucenia vyzvy na odstranenie nedostatku prijimatel'ovi. V pripade, ak prijimatel svoje
povinnosti nesplni a nedostatky neodstrani ani v dodato¢nej 30-diiovej lehote, mdZe SO/RO po
zvazZeni okolnosti a zavaznosti porusSenia jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy postupovat
podl'a ¢lanku XIV. ods.(1). SO/RO pri vybere postupu berie do tivahy aj ticelnost’ zvoleného
postupu;

(3) SO/RO oznami prijimatelovi, Ze poruSenie zmluvy znamend porusenie financnej discipliny
v zmysle zdkona § 31 ods. 1 ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov a vyzve prijimatel’a, aby odviedol verejné prostriedky,
ktorych sa tyka porusSenie financnej discipliny, do 15 pracovnych dni od dorucenia vyzvy. Vo
vyzve SO/RO oznami prijimatel'ovi, aki ¢ast' poskytnutého finan¢ného prispevku je povinny
odviest' v ¢leneni podla zdrojov v zmysle ¢lanku V. ods. 2 a cisla tctov, na ktoré je prijimatel
povinny odviest uvedené prostriedky. Ak prijimatel v stanovenej lehote neodvedie prostriedky
uvedené v prvej vete, oznami SO/RO porusSenie financnej discipliny prislusnej sprave financnej
kontroly, ktord zaCne spravne konanie auloZi odvod, pendle, pokutu podla prislusnych
ustanoveni § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov;

(4) SO/RO upozorni prijimatel'a na zistené nedostatky a upozorni ho, Ze opakované porusenie
zmluvnych zadvazkov zo strany prijimatela mdZe mat za nasledok odstipenie od tejto zmluvy
v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;

(5) Vstlade s § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov je prijimatel’ povinny odviest' financné prostriedky vo vyske
poruSenia financnej discipliny a uhradit penale vo vySke 0,1% zo sumy, v ktorej doslo
k poruSeniu finan¢nej discipliny, za kazdy, aj zacaty den poruSenia finan¢nej discipliny do doby
vratenia financnych prostriedkov, najviac vSak do vysky tejto sumy. V pripade poruSenia
financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. b), ¢) a d) zdkona €. 523/2004 Z. z. je prijimatel
povinny odviest’ financné prostriedky vo vyske poruSenia financ¢nej discipliny a uhradit’ penale
vo vySke 0,1% zo sumy, v ktorej doSlo k poruSeniu financnej discipliny, za kazdy, aj zacaty
denl omeskania s tthradou uloZeného odvodu. V stulade s § 31 ods. 6 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpocCtovych pravidlach verejnej sprdvy aozmene a doplneni niektorych zakonov je
prijimatel’ povinny zaplatit’ pokutu za poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. f)
az i) tohto zdkona. Odvod, penéle a pokutu za poruSenie financnej discipliny mozno uloZit' do
piatich rokov odo diia preukazatel'ného zistenia porusenia financnej discipliny;

oruSenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej prijimatelovi v tejto zmluve moZe

6) Porusenie ktorejkol'vek povinnosti j prijimatelovi v tej 1 dze SO/RO
povaZzovat' za poruSenie financnej discipliny v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov bude postupovat’ podla ¢l
XII. ods. (1);

(7) V pripade porusenia ¢lanku IX. ods. (15) tejto zmluvy postupuje SO/RO vzdy podla ods. (3) tohto
¢lanku alebo ¢lanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;
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(8) Prijimatel nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho povinnosti brani
prekdzka, ktord nastala nezavisle od jeho vole, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by
prijimatel’ tuto prekazku alebo jej nasledky odvréatil alebo prekonal, alebo v ¢ase podpisu tejto
zmluvy tuto prekazku predvidal;

(9) Prijimatel' berie na vedomie, Ze vzhl'adom na povahu finan¢ného prispevku poskytnutého na
zaklade tejto zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je prislusny organ v zmysle zakona Cc.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov t.j. prislusnd sprava financ¢nej kontroly alebo MF SR, opravneny vymahat od
prijimatela finan¢ny prispevok aj bez podnetu SO/RO alebo nad rdmec podnetu SO/RO. Odvod
neopravnene pouzitych alebo zadrZzanych prostriedkov finan¢ného prispevku ulozi a vymaha v
spravnom konani v zmysle zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni zmien a doplnkov
(spravny poriadok) prislusna sprava financnej kontroly alebo MF SR (§ 31 zakona ¢. 523/2004
Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov).

Clanok XIII.

Vseobecné podmienky

(D) Prijimatel’ stuhlasi stym, Ze Eurdpska komisia, RO a SO/RO maji pravo zverejiiovat
informaécie o subjektoch (prijimatel'och) a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia SOP PS;

(2) Prijimatel stihlasi so zverejnenim tidajov vyplyvajticich z obsahu tejto zmluvy v rozsahu:
a) nazov prijimatel'a
b) sidlo prijimatel'a a miesto realizacie projektu
C) nazov projektu
d) wvyska schvéalenej pomoci

(3) Prijimatel sthlasi s poskytnutim informacii tykajucich sa tejto zmluvy v sdvislosti s projektom
zo strany SO/RO banke.

Clanok XIV.
Odstiipenie od zmluvy

(1) SO/RO bezodkladne odstiipi od tejto zmluvy, ak to povaZuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti
a zavaznost porusSenia zmluvnej povinnosti a ak tento postup je ucelny. SO/RO moZe od tejto
zmluvy bezodkladne odsttipit’ najmé, ale nielen v pripadoch, ak prijimatel’:

a) porusil svoje zmluvné zavazky takym sposobom, ktory neumoZziiuje vecnu a casovi
realiz4ciu projektu,

b) porusil svoje zmluvné zavizky opakovane, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok
umyselne,

c) je v procese hodnotenia a vyberu projektov pravoplatnym rozsudkom stidu odstideny za
spachanie trestnej ¢innosti alebo ak bude ako opravnena vyhodnotena stazZnost smerujtica
k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo poruSeniu schvélenych zasad politiky konfliktu
zaujmov, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSenie skonStatuji aj bez st'aznosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

(2) SO/RO odstipi od zmluvy podl'a ods. (1) tohto ¢lanku:
a) v pripade zastavenia realizacie projektu z dévodov na strane prijimatela,

b) v pripade, Ze prijimatel nezaCne realizovat projekt do 6 mesiacov od momentu
nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy;
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(3) Odsttpenie od tejto zmluvy je Gc¢inné dinom dorucenia ozndmenia o odstipeni prijimatel'ovi.
Odstupenie od tejto zmluvy nema vplyv na povinnost prijimatela vratit uzZ poskytnuty financny
prispevok na zaklade tejto zmluvy;

(4) V pripade, Ze prijimatel' nezah4ji realizaciu projektu do 12 mesiacov od nadobudnutia platnosti
tejto zmluvy, sa cely projekt zrusi.

(D

)

Clanok XV.

Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Prijimatel’ v nadvédznosti na ¢lanok VII. tejto zmluvy méZe Ziadost' o platbu predkladat’ aZ po
nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy.

V pripade vykonania verejného obstardvania pred podanim Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
po splneni podmienok uvedenych v bode 3d) pismena iii., iv., v.. V tomto pripade neplatia
ustanovenia tejto zmluvy uvedené v ¢lanku IX., ods. (4) a ustanovenia bodu 3a), 3b), 3c) 3d)
pismena i., ii..

(3) V pripade nevykonania verejného obstaravania pred podanim Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku:
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a. jetato zmluva podpisana s podmienkou, Ze prijimatel’ vykona verejné obstaravanie v lehote do
6 mesiacov od podpisu tejto zmluvy;

b. prijimatel po ukonCeni verejného obstardvania v zmysle bodu a), ods.(3), tohto Clanku
preukaze SO/RO uskutocnenie verejného obstaravania v zmysle zdkona ¢. 523/2003 Z. z.

~

o verejnom obstaravani a o zmene zakona €. 575/2001 Z .z. o organizacii Cinnosti vlady
a o organizacii tstrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

c. tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami;

d. tato zmluva nadobuda tG¢innost

L.

ii.

1ii.

iv.

vi.

predloZenim podpisanej ,,Zapisnice o vyhodnoteni pontik spolu s ozndmenim o vysledku
vyhodnotenia ponidk® z verejného obstaravania prijimatelom SO/RO a potvrdenim
SO/RO, Ze prijimatel’ uskutocnil verejné obstaravanie v silade s bodmi a) a b), ods. (3)
tohto ¢lanku a zaroven;

predloZenim dokladu z komercnej banky o poskytnutom uvere prijimatelovi, resp.
potvrdenia o vyske zostatku finan¢nych prostriedkov na ticte prijimatela;

registraciou zaloZného prava v Notarskom centrdlnom registri zaloZnych prav - ak je
zalohom v zmysle ¢lanku X. tejto zmluvy uZ existujtica hnutel'na vec;

pravoplatnost'ou rozhodnutia o povoleni vkladu zalozného prava do katastra nehnutel'nosti
- ak je zdlohom v zmysle ¢lanku X. existujica nehnutel'nost,

registraciou zdloZnej zmluvy k hnutelnej veci, ktord vznikne v budticnosti v Notarskom
centralnom registri zaloznych prav

registraciou zaloznej zmluvy k nehnutelnosti, ktord vznikne v budicnosti prisluSnou
Spravou katastra nehnutel'nosti

(4) Platnost’ tejto zmluvy sa konci patnast rokov po ukonceni realizacie projektu prijimatel'om.

Clanok XVI.

Zaverecné ustanovenia



Reg. CiSIO ...occuveeeveereereenn,

(1) Prava a povinnosti vyplyvajtce z tejto zmluvy prechadzaji na pravnych nastupcov zmluvnych
stran;

(2) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou sa bude riadit’ pocas celej
doby trvania zavédzkov z nej vyplyvajucich prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. v
zneni neskorSich predpisov (Obchodny zakonnik) a platnej legislativy SR. Pripadné spory,
vyplyvajuce z tejto zmluvy sa budd rieSit’ prednostne mimosidnou pokonavkou (zmierom);

(3) Tdto zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len pisomnymi a o¢islovanymi dodatkami po
vzajomnej dohode zmluvnych stran. Akékol'vek zmeny obsahu tejto zmluvy prerokuje SO/RO s
prijimatel'om najneskor do 30 pracovnych dni od prijatia ,,Ziadosti o povolenie vykonania
zmeny v zmluve* od prijimatel’a;

(4) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavézuju vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym zmluvnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a el sledovany touto
zmluvou;

(5) SO/RO vyhlasuje, Ze dokumenty stvisiace s predloZzenym projektom sa budi vyuZivat' vylucne
opravnenymi osobami na ucely registracie, hodnotenia, monitorovania a kontroly predkladaného
projektu a nebudu poskytované neopravnenym subjektom a tretim osobam;

(6) SO/RO bude vsetku korespondenciu urcend prijimatel'ovi posielat’ do vlastnych rik prijimatel’a na
udand adresu jeho sidla (kontaktna adresa);

(7) Neoddelitel'nou sicastou tejto zmluvy st Prilohy cislo 1 -9, ktoré st pre prijimatela zavazné a
v ktorych je blizsie Specifikovana napli schvaleného projektu, financné a technické podmienky
jeho realizacie;

(8) Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z toho jeden rovnopis obdrZi prijimatel, jeden
rovnopis obdrZzi SO/RO, dva rovnopisy obdrZi RO a jeden rovnopis bude uloZeny v
Registrattirnom stredisku SO/RO. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu tejto zmluvy uloZeného v Registratirnom stredisku SO/RO;

(9) Zmluvné strany prehlasujd, Ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu a
pravoym ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli. Zmluvné prejavy si dostatoCne
zrozumitelné, jasné a urcité, zastupcovia zmluvnych stran st opravneni k podpisu tejto zmluvy
a na znak sthlasu ju schvalili a podpisali.

Za SO/RO: Za prijimatela:

Statutarny zastupca Statutarny zastupca

peciatka peciatka

V Bratislave, dia ................... 200. V Bratislave, dna ................... 200.

Prilohy k zmluve:

Priloha €. 1 Schvéleny rozpocet projektu/Plan ¢innosti k projektu kéd......
Priloha ¢. 2 Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného financného
prispevku
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Priloha c.
Priloha c.
Priloha ¢.
Priloha c.
Priloha c.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
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N AsAW

Stvrtro¢ny plan platieb

Hlasenie o priebehu realizacie projektu

Hlasenie o ukonceni realizacie projektu

Ziadost' kone¢ného prijimatel’a o platbu

Zoznam indikatorov

Rozmery a forma oznadmenia na mieste realizacie projektu
Podpisovy vzor Statutarneho zastupcu

Reg. ¢islo
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